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St. 24, ¥V detvertek 16. junija 1853, IV. leto.

Na duSnem trgi, glej! stojé

In jok in stok potresa zrak, Na prodaj razpostavljeni,
Bm‘:ﬁm gleda solnce stisk, Po boljsih bri kupei hité,
In rev pokriva mrak, Bri poberd se trdnisi;
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Kristjani oproideni

Ki tak veselo vriskajo.
Kdo jim je dal svobode ¥ar,

:0 tamni nok:jl:hh dan?

e mar,
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Gorjé za nje, ki so modni,
Stokrdt gorjé, ki so slabi!

In refeni, ki mimo pot
Nazaj jih pelje v Kanadn,
Iz Babilonovili rabét,
Iz sufne tme na beli dan,
Ozirajo se milo v njé,
Ki jim prti gorjé, gorjé.

In slednjemn se iz off
Za revne brate kapljicn
Pomilovanja potodi,
Za vse vkup in za vsacega,
Ker skusil, skusal jih je veik
Kaké je suini jarm tezdk. —

Kaj vidim tam? je res al ne?
Al morda zmota je odi?
Moj ofe! — vender motim se,
Pogled jih dolgo vidil ni,
Se motim. — Ole so, — 50 %é,
O radost, radost! — o gorjé!

In glej, objemata se dva,
En moZ, en stardek sivolas,
In en mladéné, rasti mokd,
Al v lici vdrt, i bled v obraz, —
Moj ofe! — sin, moj sin!
Veselja krik in boledin.

Vas tefa suZnosti e 16
Zdaj stopi sinu pred ofi,
Zdaj uti trinogov rokd,
In LI svinfeni ga skeli,
Ki dokler sam je suZenj bil
Ga manj je cutil, kot moril.
(Konee sledi.)
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Slovenska slovstvena zgodovina.

(Dalje.)

Nlenih HMraber je spisal neizreéeno vazen spis o slovanskih pismen-
kak pod naslovom: Skazanje kakd je sv, Cird zlofil pravopis bﬁwlm‘
za wjih jezik , ki se je v rokopisu od leta 1348 v zborni moskovski
knjiznici Magdalennega gimnazia v Vratislava (Breslavi) ohranil. Ta spis
je bil naj poprej v kalekizem brez letnice in brez naznanjenja natisa, po-
tem pa sestkral na Rusovskem natisnjen; v lelu 1834 je bil v Kalajdo-
vicevem Joanu eksarhu v Moskvi in L. 1850 od Safafika v Pragi tiskan.

Hraber je Zivel in pisal Se za Zivlenja lastnih uéencev in xomngtv-
cev sv. Cirila in Metodja, lo je Klimenta (f 916), Nauma in Angelarja.
Ker Hraber na koneu svojega déla druzih svejih del opominja, akoravno
le temno, tako ni ravno neverjetno, da je v starih rokopisih in prestavah
marsiktero dozdaj neimenovano delo od njega, ki je bil lak mojster v je-
ziku in tolikanj pomenljivega imena.

Govorili smo dosle) od naj imenitnid§ih podpornikov slavenskega
slovstva v Bulgarii za ¢asa Simeona, kolikor so nam njihove imena in
dela znane bile. Imenujemo pa 3¢ h koncu s éeséenjem in 8 spostova-
njem moZa, kleremn naj veé slave in éasli za vse le Bogu dopadljive
in neizreceno korisine podvzetja gré—velikega viadarja cara Simeona
vélikega, ki je od leta 888 — 927 caroval. Ta slavni moZ si ni samé na
bojiséi proli sovrainikom svojega naroda in njegovega kraljestva, temué
tudi na mirnem, tihem polji znanost, v boju za vazsvelljenje duha in izo-
braienje serca in misli nepovenljive vence spletel. V vsih vednostih svo-
jega veka bodi si v posvetnih ali v duhovskih ,gnoé'o svojega ofeta,
ravno kerdéenega kneza in cara Bulgarie, Borisa ihleii, precej z mla-
dosti vajen, ni ne samo drugim uéenim, Skofu Klimentu in ¢. oskerbniku
Joanu, kakor poslednji poselino sam pravi, pri znanstvenih delih potreb-
nega varsiva in pripomoékov na blagodusen naéin podelil, Se celo i nji-
mi se je s peresom skusal. Golovo nimajo sto in Sest in trideset sbranih
qovorov lvana slatousta, brez vainih uzrokov za sad njegove ljubezni
do slavenskih znanost. *) To delo se je obranilo v rokopisu 12. stoletja
v Petrogradu, tudi v druzib rokopisih iz poznejsih éasow, n. pr. v roko-
pisu 16. veka, prej v grofovski Tolstojski, zdaj pak v ces. knjiinici v
Petrogradu i. 1. d.

Pa e drug, od vsih dozdaj omenjenih, in naj vidljivsi dokaz od
krasnega razevelja slavenskega slovsiva pod carom Simeonom v Bnlg:;n,'
je dragoceni in slavni rokopis tako imenovan zhornik kneza Syja-
toslava pisan v letu 1073, ki se sedaj v mnovojernzalemskem samo-
stanu blizo Moskve znajde. Ta zbornik je bil, kakor je to na novié zo-
pet na dan prislo, resniéno in spocelka za bulgarskega cara Simeona
spisan, na Rusovskem pa le prepisan, pomnofen zupodobljeno knedevsko
rodovino. Nekaj besed je bilo premenjenih v predgovoru, za rusovskega
kneza Svjaloslava primernem. Za lo vaino razjasnjenje se moramo za-

*} Tudi Serbi imajo kraljevega spmeg:.réhfnm Pervoventanega, ki je sin Ste-
fana Nemanja (1195 — 1228) bil. Pisal je Zivijenjopis svojega oleta in M
je po gresko z Demetromy Komenskim, Skofom Bulgarie dopisoval. Obeje ¥e
dozdaj i bilo tiskano’
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hvaliti prof. Sejvrevu v Moskvi, ki je v letn 1847 v beloozerskem (belo-
jezerskem) cirilskem samostanu drug prepis tega zbornika iz 15. stoletja
na papirji nadel, kaleri je brez ravno bitnih (glavaih) premén od bul-
garskega cara Simeona soslavijen bil, iz katerega se pravo (recht) oéitno
spozna. Zvesto upodobljenje prepisa tega izvirnega spisa (iz zadelka 10.
stoletja) je pred L‘-&im ces. drnzba zgodovine in starostin v Moskvi na
svello spravila,

Na tak nacdin se jé v 63 letih (862 — 927 staroslovanséing z
drazimi pridelki raznega zaderika obogalila, kar smo od njenih  spisova-
teljev dozdaj zvedili. Simeonova doba je bila zanjo zlati vek. Pa med
péenico tudi lulika raste! Ze v poslednjih lelih eara Simeona, e bolj pa
pod vladarstvom cara Petra, sina Simeonovega (927 968) ki ni z
ocetom v vsem enak bil, so de jele nemivne glave med Bulgari éisto
vero z raznimi mwenji neoberzdane domisljije madeievati.

Voditelja til krivovercev sta bila Bogomil in Jeremij. Pozneji
v konci viadarsiva cara Simeona in v zacéetku vladanja cara Pelra so
bili i krivoverci pod imenom Babuni, Patareni, Manihejei, Mesalianje,
Paulikjani i. 1. d. znani. Njihovi spisi, od spozmovaveev pravoverne
cerkve® neprenehoma preganjani in terti, niso céli do nas prisli: vender
se je nekaj ekscerplov in kosov ohranilo v poznejéih prepisih, ki so
polni prazuih reéi ali nevgodnost in gristudnosti. Ti spisi so bili pa po-
sebno  podverdeni  evangelji in lisi. Posebno vazodenje sv. Fana
ali pa vprasanjs na Kristusa in njegovi odgovori, od Bogomilcev
sosebno visoko éeséeni; so bili po patarenskem skofu Nazari (divel je
v Bulgarii okoli 1180 — 1200) v zapadni deieli razsirjeni. Tiskano je
hilo delo v latinskem jeziku 1522 v Benetkah, v naj novejsem casu po
Gizelru v Getingnu 1882, in po Eugelhartu v Erlangnu v ravno tem
letu. V teh casil so vstali tudi drugi prejSnjim enaki spisi krivoverskega
zapopadka g)d mnozimi éudnimi imeni in naslovi n. pr. Martolog, Co-
revi idei, Gromnik, Molnijanik, Koledwik, Mislenik, Vihovnik
Putniky i. 1. d. in ne ravno samo med krivoverci so bili sploh v navadi,
tudi med ,pravovernimi® jih ni manjkalo. (Dalje sledi.)

- —

Pomenki o.v.d.l"_uéh"u sv. Mohora.

Marlﬁn Noviee so nam podale v 44. in 14, listu prav imeniten in va-
ien sostavek o masem druStva. V resuici zasluinje, da ga vsak Slove.
nec prav prevdoeri. Zalorej tudi mi tukaj drugi del tuistega od besede do
besede ponatisnemo. V kratkem wu mislimo tudi nase misli in Zelje pristavili.

dvuilva je v §. 2. njegovih postav tako doloéen: ,Na
svello dajali in razsicjevati dobre knjige; ki wm, serce in voljo ljudi
rassvetlite in potlahniti in se zeaven Wdi dober kup razprodajati
Zamorejo.

Po tem pravilu smo si bili svesti, da namen nasega druilvabo rav-
no listiy kakor so nameni enacih druitev v druzih deielah in na priliko
Dunajskega pod imenom ,Verein zur Verbreitung nilzlicher wohlfeiler
Volksbiicher.« I popolnoma poterjeni v teh mislih smo bili s ppovabi-
lom®, ki ga je éastito vodsivo 1. januara 1852 razglasilo, v klerem se

24+



bolj dolo¢no namembo druitva izrekuje v sledeéem: ,dobre in kovistne
bukve izdajali, jih med ljudstvom razdirjevati, tako slovenski narod iz-
obraevati in nale slovslvo po mogodosti podpirati in povzdigovati.«

Koristne knjige dober kup med ljudstvom razsirjevati je tedaj,
ob kratkem reéeno, cilj in konec nasega druitva, ki je za slovenski na-
rod ravno lako, ¢e ne Se bol; potrebin, kakor so enake druitva v dru-
zih dezelah,

Ako pa pogledamo na dtevilo lani izdanih knjig v primeri s 3tevi-
lom druzbenikov, in na ceno, po Kleri se ostala mervica prodaja, se nam
dozdeva, da je s'avno vodsive druitva sv. Mohora bolj pot ,matice”,
kakor ,druitva za izdajanje koristnih cenib Iljudskib knjig® nastopilo.
Zeleli bi bili iz lanskega imenika zvediti: koliko se je vendar izdanih
bukev med ljudsteo razun druibenikov specalo?

Po nasih mislih in vsled druZivenega namena se ne izdajajo bukve
za druzbenike, ampak veé moi v druzbo zedinjenih jih izdaja za ljud-
stvo, za preprosti narod, kleremu Sfe na toliko sirani korisinih bukev
manjka. Ljudstvo je cilj in kowee, drudtvo je le svedstvo, pripomotek
k temu cilju in koneu. § §tevilom druzbenikov ne more omenjen biti na-
men druitva. Tako razume tudi Dunajsko druitvo svoj namen in li za-
popadek se nam zdi edino pravi. Da druibeniki pri lem tudi izdane
knjige dobivajo, je le mala sivar, wikakor pa poglavna. Kdor stopi v
kolo tacega domoljubnega prizadetja, temu ne smé mar bili za liste gol-
dinarje, ki jih na leto daruje druitvu, da bi jih v knjigah poou'lyde‘?e
dobil; naj blagodarnisi povradilo naj je vsacemu druibemku to: viditi,
da tudi z njegovo pripomodjo je $lo tisué in tisué koristnibh knjig med
ljudstvo, ki mu wm razsvitljujejo in serce potlaknujejo. Kdor stopi v
kakorsno koli obénokoristno druitvo le s lem namenom, da svoj denar
nazaj dobi v blagu (dass er sein Geld herauskriegt), lak naj stopi v
druibo akcionarjev, ne pa v druitvo za prid éloveéansiva!

Brez ovinkov moramo rédi, da smo se éudili, ko smo v nekem
druilvenem éasniku (ali v ,Slov. Béeli® ali ,Solsk. ijallu® se ne spom-
nemo veé) lani brali: ,kako je to, da ne stopi ve& v druilvo sv.
Mohora ?¢ To nas je popolnoma prepri¢alo, da se fe nismo porazumili o
namenw druitva, Po nasih mislih ni na tem celd nié leiede, ali je kaj
kmetov druibenikov uli ne; le to je poglavna reé: ali si velika kmetov
in sicer naSih ljudi po druilva izdani bukev kupuje. ‘Tri goldinarje
scer ni veliko, vendar od preprosiega éloveka jih ne moremo lahko terjati.

Da bo pa ljudstvo po druitva izdajane knjige rado kupovalo, mu
morajo na eno ali drugo siran koristne in pa prav

Koristne mu bojo za dudno in posvelno sreéo, sko se volijo za-
popadki bukev iz obilnega zaklada tistih reéi, ktere zadevajo [judsko
omiko, ki duso in telo dolika; tu sem spadajo poboinosti poduki vsake
versle, zemljopisne, zgodovinske, naravoslovske, gospodarske, dietelicne
reci, Zivljenjopisi pridoih, postenih mo#, ki so si iz reviine pomagali k
premoZenju ali imenitnemu stanu, in sto druzih reéi, kterih nam ni treba
dalje raziagati. Od svitlega knezodkofa gg. Slomsek-a nekdaj izdane zla-
lega denarja vredne bukve pod imenom ,BlaZe in NeZica® nam djansko
kaiejo, kaj vse spada v obseije ljudskih bukev. V teh bukvah, kakor v
neprecenljivih ,Droblinicah® najdemo lepo kazalo (die Schlagworter), po
klerem naj se volijo predmeti bukvie, izdajanih po druitva sv. Mohora.
Prav bi pa tudi bilo, da bi se nafe druitvo oziralo na druge druilva
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enacega nnmena, postavim, na Dwnajeko druilvo, klero ni zaspalo, ka-
kor smo v Solsk. prij « nedavnej brali, ampak prav lepe in poduéne
bukvice med ljudstvom razsirja pod imenom ,vefernice (Abendstunden).
Vse take knjige se vé da morujo spisane bili tako, da so razumu pro-
stega ljudstva primerne, kieremu hoéemo ,um razjasniti in serce polahniti.«

Da bojo pa po druitva za ljudstve izdavane bukve prav praoc do-
ber /cu{, ne smejo obsitne biti, ampak majhne bukvice morajo biti. Ve-
like bukve ne morejo dober kup biti, to vsak vé, — al znano je tudi,
da velicih bukev ne berejo ljudjé lako radi, kakor majhnib. Dober kup
bukvice si vsak rad kupuje. Dosti je, da so lake bukvice 3, 4, k veéim
3 pol debele: veljati ne smejo éez 10, 12 krajc. ali k veéim petico. Ce
bi se vsacih po 3 ali 4000 razprodalo, se bo namen druitva dosegoval,
in da se dobrik bukvic toliko razproda po vsih slovenskih defelah, nas
skusnje uéé. Ce se tacih mmjhnih kukvic, ktere imajo tudi druibeniki
brez pladila dobivati, vsako leto le petero nu svitlo dajé, se bo neizre-
ceno veliko v omiko ljudsiva doversilo in dobrega semena zasejalo, da
bo kaj. Pokazalo se bo po tem tudi: al bo vstanovljenju istine potreba
ali ne. Kakor sedaj Fenje druftva stoji, je ravno polreba ni, ce-
r4vNO je res, da Jen!rjﬂ ni nikoli preveé. Po nasih mislih se ni buli,
da bi drudtvo kadaj opesalo, ker bi zares 7alostno bilo, ako bi se edino
lo nae slovstveno druftvo na krepkih nogah ohraniti ne moglo. Domo-
ljubje, ée se mora neprenchoma djansko razodevati, je scer #alibog!
povsod redka reé, — al obupati vendar ne smemo o laki zadevi, ktero
tudi majhna mnoZica iskrenih woZ obraniti zamore po omenjeni poti *).
Sicer pa kar vl kapitala enkrat za vselej vtide: naj se to na voljo
vsacemu dmibeml da, pa vsém druzbenikom naj se naznani'a premeni-
ba postav in s povabilom naj se jim pové: s kolikino vioibo se zamo-
rejo resili vsakoletnega pladevanja. Koliksna pa naj bo vioiba enkrat za
vselej, ni po nasih mislih treba, da bi si s tem prevec glave ubijali.
Vioiba naj bo tolikéna, da obresti njeni donadajo navadno letno pladilo
od 3 Iy e se tedaj kapital naloZi po 4 od 100, je 75 fl. praviéna
vioiba, ne prevelika, ne premajhna. Réci bi se morebiti zamoglo, du je
prevelika, ker obresti spel obresti donasajo, — al 10 je le tam, kjer
obresti mertve leié; i pa se bojo izdajule vsako leto za nalis bukev.
Istina_ostane dar druitve, ako daritelj drugaéi ne doloéi.

Dosihmal je, kolikor je nam znano, slavno vodsive v Celoveu samo
volilo bukve, ki imajo v natis priti, — ono samo pa je moglo tudi sker-
beti za pripravo tacih bukev; vsi drugi odborniki niso , kolikor je
nam znano, nobenega opravila o tem. 8 tem pa si je vodstvo preveé
dela na glavo nakopalo, in odborniki druzih mest so bili le titularni
odborniki.

Po nasih mislih naj bi bilo to takole: Vsak odbornik naj ima doli-
nost vsako leto troje predmelov nasvelovati, o kterih naj bi se bukvice
spisale, ali 7e natisnjene v kakem druzem jeziku, v slovenski jezik pre-
stavile. Ti nasveli se posiljujo mesca julia vodstva v Celovec. Vodstvo
sostavi vse nasvele, in jih razposlie vsim odbornikom v prevdark in raz-
sodbo. Vsak odbornik izvoli izmed njih tiste reéi, ki se mu za prihodnje

*) Naj nam sl vodstvo po svojem Fasniku blagovoli nnzuaniti: koliksno je Te-
tosnje ftevilo drmzbenikov, to je, tacih, ki %o 7a to leto donesek odraj-
tali, da vidimo iz tega staw droitva v drugem lotu. Pis.
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leto za izdajo priprayne zdé, in poslje svoje mnenje in kako naj se nje-
gov nasvét doversi, vodstvu nazaj. Vodstvo razsedi po vedini prejetib
glasov natis bukvic in poskerbi njega izgotovijenje. Take se bo ludi v
tem postavnim pravilom zadostilo. Odbornik, bi ne stori svoje dolZnosti,
naj se nadomesti z drugim., —

Obic¢caji Turkoovw
(I-k';ca)

Kldll‘ Turk koga pozdravi, po koncu sloji in levo roko na serce po-
loi rekoé: ,salam alejkom!* (mir bodi s tabo.) Ticejo tudi kneza ali
vladarja. Sede po lleh na krizem podloZenih nogah. Nikoli se ne odkrije-
jo, ker se jim odkrivanje neumno zdi. gah’li ali smejati se, se jim zdi
nespodobno; govore brez vneme in ponafe. Svojo poboinest vedno ofit-
no razodevajo; celd tisti, ki po cestah in ulicah krub in vodo 'rrodujajo,
ne vpijejo: ykupite kruha, kupite vode;* ampak: ,Allah je dobrotljiv,
Allah je usmiljen. Kadar bo kdo enega 99 boijih primkov izrekel, se
povsod jecanje in zdihovanje zaslisi. V druibah so leseui in moléeéi.
Goslu suienj vode poda, da se umije, njegovi bradi s kadilom in 2 ma-
zili posireiejo; polem tobak pusejo in kave brez mleka in sladkora pije-
jo, se moléé gledajo in molée lodijo. Po kavanah, ki so veéi del precej
nesnaine, je viditi in slisali plesask, pripoxedoveov storij in druzih sle-
[urjev; gostov pa nobeden ne ¢erhne. Kopliejo se Turki vsaki dan; njib
opeli s0 kaj snaine in lepe. Za revne so povsed oéitne kopeli pripravijes
ne, ker je kopanje od mubamedanske vere zapovedano.

nske so od vsib moskih druib odlofene. Kadar iz hise pridejo,
morajo biti skerbno zagernjene; doma pa stanujejo v haremu, odloéenem
delu hise, v kterega nikoli kaki plujec ne zaide. Za odrejo svojili héeri
se éislo pi¢ me peéajo in jih tudi v naj manjsih in naj polrebnisih ved-
nosth ne dajo poduéiti, lemué jih imajo v haremu pri suinjuh zaperte,
dokler ne odrastejo in se ne pomoié. Zato veéi del vse sirove in neomi-
kane oslanejo. Znano je, da koran veé Zen imeli pripusliy vender imajo
skoraj vsi Turki le po eno, ker bi jih kaj prida veé imeli predrago
stalo. Imenitni pa in bogati jih imajo po ve¢ sto in vsaka ima svoje po-
sebno gospodinjstvo, s kubo pa in z olroci se nobena ve peéa; lo je
opravilo suienj. Imenitna gospa raji cel dan na mehki blazini pociva,
kot nje moZ iz dolgih pip tobak, in kavo brez mleka in sladkora pije,
spi, se lidpa in dolgéas prodaja.

Hrana Turkov je zlo zmerna. Jedo soivje, sadje, lep, bel kruh;
meso pa le od kuretne, ovac in koz, govejega skorajnic. Svinjsko meso
in vino jim koran prepoveda; zato le vodo in kake sladkarije pijejo. Nozev
in vilic pri jedi nimajo, temué vsaki z desuo roko (leva je nedista) v
skledo sega in jed na krub ali na kos usnja predse polodi, po jedi pa si
roke umijejo. Tudi stolov nimajo po turskih hisah ampak le nizke bla-
zine pri stenah, zato so tudi njih mize nizke. Ravno tako ni nikjer slik,
bakrorezov ali kakorénih si bodi éloveskih in Zivalskih podob viditi, ker
jih koran prepoveduje imeli. Sede pri nizki mizici na blazinah ali preprogah
8 prekriZanimi nogami; po tieh so plahle pregernjene.
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Turki so usmiljeni in blagodarni. Reveie nekako spodtujejo; ne-
kteri jim da vsako lelo polovico svojib dohodkov in pri vsaki slovesno-
sti se kruh in meso uboiim deli. Se peov, ki brez gospodarjev okoli le-
tajo, ne pozabijo; in ofni ljudje jim celd v svojih poslednjih sporo-
Cilih delee volijo, da 'bi se % njimi po njibh smerti redili. Le krisljanom
usmiljenja in ljubezni ne skazujejo. SuZnjim se pri marsiklerem TurLu ne
godi hujsi, kot pri nas poslom, {:oaebno ¢e s0 od mladosli 7e verni, 1 j.
muhamedanci. Ako zna arabsko brati in pisati, zamore séasom fe mersi-
kaj postati; je ps kristjan, se mu dosti slabsi godi in kaj malo upanja
ima, kdaj svobodo zadobiti.

V meslih vse pomije, smeli in druge nesnaznosti na ulice zmeéejo in
razun jastrebov in psov jih nih€e ne trebi. Popotniki niso varni, ker
roparjev vse mergoli po Turikem; nikjer ni zvoienih cest ali mostov,
le poredkoma kje je kaki brod. Tudi ni nikjer gostivnic, ampak le
m'ienoéiiéa, karavonzeraj imenovane se semterlje dobe. To so prazue

e, ki se na vladine stroske postavljajo in popravljujo, da popotniki
saj ponoéi pod streho prebiti zamorejo. Postelje, 7#iver in kuhinjsko
orodje pa morajo sami sabo nositi, sko hoéejo nwa mehkem spati
in kaj jesti. Zato le v veéih druiéinah sli karavanah tvajo in
polrebne reéi na kamelah sabo nosijo. Kuge in druzih nalezljivih
bolezin se ne varujejo zadosti, ker jim koran prepové, se sklepom in
vodbam osode ustavljali. Zato se tudi noben Turk zdravilstva ne udi,
in v bolezuih le gerikim zdravaikom, akeravno jih sovraiijo in zanién-
jejo, svoje divljenje zaupajo. i

—_ M—

Valenje ticevw.

——

'vsi li€i, kakor tudi velidel dvoiivke, leZejo jajca, iz klerih s pomeéjo
gorkote mladiéi pridejo. To gorkoto pa li¢i sami jajckom dajo, ker na njih
sedé. To se imenuje valenje. Vsi lidi, kar je dozdaj znano, sami valé,
samo kukavica ne. Ta lee svoje jajcka v gnjezdo paslarice, penice in
druzih tidev. Pri ve¢ plemenih samd babce valé, postavim, kokosi, race,
gosi; pri mnogih, posebno pa pri tacih, ki po dvoje vkup Zivé, kakor
postavim golobje, Skerjanci, vrabei, senice, tudi on vali. Navadno gre on
o poldne na mestu babce valit, da ona zamore jesti iskat iti in se kopat.
Drugi pa sedé zraven valéde one in je branijo vsih napadov;, spet drugi
pa nosijo dnam divei, kakor liSéiki, konopljenke, kanaréki. Cuditi pa se
mora ¢lovek, kako skerbna je ona, kadar vali, da bi se kej jajékom ne
prigodilo. Vse, de lako nerodno poterpi, pozabi drusine in ZiveZa, in le
zavolj Jakale, ieje in druge wevarne reéi gnejzdo zapusti. Vecidel vsi ti-
¢i s0 ob ¢asu valenja bolj krotki, toda gnjezdo pa branijo nekteri celo s
smerino nevarnostjo. Koklja se zaleli v naj vedega psa, in vsim tiéem, ki
od zunaj prosli dive, teiko dé, ée se v tem éasu v miru ne pusté. Veé
R:" celo gnjezdo popusli, ée se jaje dolaknes. Veéi tice sploh dalj valé,

male. Perva obleka mladicev je razloéna od navadnega perja, ime-
nujemo jo mah. Ta mah se de le spremeni v pravo perje. Izva-
liencki so nekaj ¢asa pod materjo, dokler se zunenjega zraka ne navadi-
jo. Starca, posebno st ¢udo skerbita ? miadice, jih Zivita, branita,
pitata s pripravno pi€o, ki jo ona popred, e je treba v brahoru ali krofu
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omehéata, in tajno, dokler fe ne vidijo, iz gnjezd spravijsta, da jim ni
zdravjn v £kodo, Povodai ticki kmalo po izvalenju gnjezdo zapusié in
plavajo ali tekajo z malerjo okoli, ki jih, kakor tudi on, napeljuje, da se
uée sami Ziveia iskali, in kadar huda ura vstane, jih zbere

Cas valenja, in v koliko casu izvalé je razloéen. Konopljenka wali 14
dni, kokos 21, labud 42. V toplejdih krajih manj éasa valé. Pravijo, da
v Afriki kokos le 13 dni vali. Tudi je znano, da v merzlih dneh kokosi
in gosi, dalje na jajcih sedé, kakor pa sicer. — Ne valé pa samo lice.
Tudi so ljudje znajdli lake peéi, da v njih pisceta valé, kar je bilo po-
sebno v Egiptu v navadi.

Slovstveni glasnik.

* Marljivi luii¢ko-serbski spisatelj 1. E. Smoler jeravno izdal drugi
in trelji zvezek svojega dela: Jahrbilcher filr slavische Literatur, Kunst
und Wissenschaft.

* Pocetno naravoslovje od Partada jeie dokonéano. Knjiga, perva
le verste v ilirskem jeziku, ima ¢ez 18 tiskanih pol in 3 tabele z 138
v kamen vrezaoimi slikami. Velja 1 gld. 30 kr.

* Pri Wenediklu na Dunaji je revno na svitlo prifla sledeéa knji-
ga: Kurze theoretisch - proktische Grammatik der serbischen Sprache
fiir Dentsche z mnogimi pogovori in nalogami za prestavljanje.

* Od éeske igralisne biblioteke je ravno izdel 9 zvezek, ki obsega
dve veseli igri Pan strejéek v 3 delih od Benedixa in Rostrditi po
nemskem Kolzebue-a.

* Odbor narodnega igraliséa v Zagrebu je sklenil, zbornik igro-
kazov, izvirnih in prestavijenih, izdajati zaéeli.

Razliéne drobtinee.
* Za narodno desko igraliSée je podpisanih 97,105 gld. Od tih je
42,838 ﬁld. ie izplacanih.
* Nj. . k. ap. velicanstvo je blagovolilo prejeti posvecenje Kolar-
jevega dela: Stavoitalia Slavjanska.
* ¥ Petrogradu je zamerl 24, maja iz svojih imenilnih spisov o
Kini znani ruski popotnik in spisatelj O. J. Bu&irin. '

Sméiniea.

Trije uéenci, kierim se je vedno od veliko demarja sanjalo, stavo
naredé, kteri zmed njih bo na}' ve¢ denarja po nofi v sanjah imel. Dru-
gt dan si pripovedujejo svoje sanje.

Pervi pravi: Vidil sim cel travnik samih Sivank, in na njem je moi
stal, ?&I je rekel: Vse te Sivanke bos porabil, da si bos Zaklje za de-
nar sosil.

Drugi pripoveduje: Sanjalo se mi je, vse morje je bilo polno Cernila
in moje pero ga je izsusilo, da je Stevilke v verslo zapisati zamoglo,
kar sim denarja imel.

In meni se je sanjalo, odgovori tretji, vi dva sta umerla in sta
mene za dedia vsih vajnih denarjev postavila.

—

Natisnil Ferd, £1. Kleinmajr v Colovcn,

I.‘



